See the notice on TED website

617459-2026 - Gara

Germania — Veicoli antincendio — Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb
(DLAK) fiir die Feuerwehr Essen

OJ S 173/2026 08/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb (DLAK) fir die
Feuerwehr Essen
Descrizione: Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb (DLAK) fur die
Feuerwehr Essen
Identificativo della procedura: 01943e68-90d5-48ec-b6ae-5d902ab283cf
Identificativo interno: V-2026-0132
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34144213 Veicoli antincendio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Eiserne Hand 45
Localita: Essen
Codice postale: 45139
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68DYD93EZLE# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Gber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den
Vorteil, dass Sie automatisch Giber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder iber
Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der
Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung
zwingend erforderlich.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Beschaffung von zwei Drehleitern Automatik mit Rettungskorb (DLAK) fur die
Feuerwehr Essen
Descrizione: Die Feuerwehr Essen beschafft eine Drehleiter und eine weitere als Option 1.1
nach DIN 14 043 in Verbindung mit DIN EN 1777, DIN EN 1846 in allen Teilen, DIN 14502-2,
UVV Fahrzeug GUV 5.1. Zum Zeitpunkt der Auslieferung mussen die Drehleitern: - den
gultigen DIN-Vorschriften, - der StVZO, - den Unfallverhitungsvorschriften, - dem DVS-
Merkblatt 0211 (Druckgasflaschen in geschlossenen KFZ), - dem neuesten Stand der Technik,
- den sonstigen gesetzlichen Bestimmungen und - in ihrem Gesamtausbau den gultigen EMV-
Bestimmungen entsprechen. Die Fahrzeuge und deren Aufbauten miissen zur Ubergabe an
die Feuerwehr Essen soweit vorbereitet sein, dass eine ordnungsgemale Abnahme erfolgen
kann. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificativo interno: V-2026-0132

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34144213 Veicoli antincendio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Hauptgegenstand der Ausschreibung ist die Beschaffung einer
Drehleiter DLA(K) 23/12 als Vorfuhr-/Reserve-/Bestandsfahrzeug gem. den Spezifikationen im
dazugehdrigen Leistungsverzeichnis. Optional wird zusatzlich die Beschaffung einer weiteren
Drehleiter DLA(K) 23/12 als Vorfuhr-/Reserve-/Bestandsfahrzeug gem. den geringfligig
verschiedenen Spezifikationen im entsprechenden Leistungsverzeichnis beabsichtigt. Die
Beauftragung der optionalen Leistung ist seitens der Auftraggeberin grundsatzlich
beabsichtigt, sofern der offerierte Angebotspreis fur zwei Drehleitern gem. den beschriebenen
Anforderungen innerhalb des zur Verfligung stehenden Budgetrahmens liegt. Dieser belauft
sich auf eine Hohe von 1.950.000,- Euro (brutto). Bei Angeboten, deren Angebotspreis fur
Haupt- und Optionalleistung in Summe oberhalb dieses Budgetrahmens liegt, kann
grundséatzlich ausschlieBlich die Hauptleistung berucksichtigt werden.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Eiserne Hand 45
Localita: Essen
Codice postale: 45139
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
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Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum 5. EU Sanktionspaket gegen
Russland (Anlage 15) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Referenzliste (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Der Bieter hat mit Angebotsabgabe mindestens drei geeignete Referenzen aus den drei
letzten Geschaftsjahren zu nennen, die die Herstellung bzw. Lieferung von
Drehleiterfahrzeugen zum Gegenstand gehabt haben. Als geeignet werden solche Referenzen
angesehen, die hinsichtlich des Ausbaus von Drehleiterfahrzeugen, des Ausbaukonzepts, der
technischen Ausflihrung und der fahrzeugtechnischen Ausstattung mit dem ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand gemal Leistungsverzeichnis vergleichbar sind. Konkret sind Angaben
Uber den Auf- und Ausbau von Drehleiterfahrzeugen, der Fahrzeugart, der Leistungszeit sowie
des Referenzgebers zu tatigen. Die Referenzen mit den entsprechenden Angaben sind gem.
Anlage A zusammenzustellen und als Anlage A 05 dem Angebot beizufligen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Fotodokumentation / Malinahmen zur Qualitatssicherung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es ist die technische Ausristung der
Fertigungsplatze zu beschreiben. Zum Nachweis ist eine aussagekraftige Fotodokumentation
(mind. 5 Stlick) der Fertigung zur Fahrzeugherstellung zu erstellen. Zudem ist eine Auflistung
der Mallnahmen des Unternehmens zur Qualitatssicherung anzugeben. Die vorgenannten
Informationen sind gem. Anlage A zusammenzustellen und als Anlage 06 dem Angebot
beizuflgen.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es ist ein Nachweis/Zertifikat zur Erflllung der ISO 9001
(oder gleichwertig) vorzulegen

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Gem.
Eigenerklarung zur Eignung fur nicht praqualifizierte Unternehmen gem. beigefugtem Vordruck
Anlage A 03 oder alternativ Zertifikat Gber die Praqualifizierung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 - Es ist ein
Nachweis/Zertifikat zur Erfullung der ISO 9001 (oder gleichwertig) vorzulegen

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Dokumentation der Fertigungsplatze - Es ist die
technische Ausrustung der Fertigungsplatze zu beschreiben. Zum Nachweis ist eine
aussagekraftige Fotodokumentation (mind. 5 Stlick) der Fertigung zur Fahrzeugherstellung zu
erstellen. Zudem ist eine Auflistung der Malinahmen des Unternehmens zur
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Qualitatssicherung anzugeben. Die vorgenannten Informationen sind gem. Anlage A
zusammenzustellen und als Anlage 06 dem Angebot beizufigen.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Referenzauftrage - Der Bieter hat mit Angebotsabgabe
mindestens drei geeignete Referenzen aus den drei letzten Geschéftsjahren zu nennen, die
die Herstellung bzw. Lieferung von Drehleiterfahrzeugen zum Gegenstand gehabt haben. Als
geeignet werden solche Referenzen angesehen, die hinsichtlich des Ausbaus von
Drehleiterfahrzeugen, des Ausbaukonzepts, der technischen Ausfihrung und der
fahrzeugtechnischen Ausstattung mit dem ausgeschriebenen Leistungsgegenstand gemaf
Leistungsverzeichnis vergleichbar sind. Konkret sind Angaben Uber den Auf- und Ausbau von
Drehleiterfahrzeugen, der Fahrzeugart, der Leistungszeit sowie des Referenzgebers zu
tatigen. Die Referenzen mit den entsprechenden Angaben sind gem. Anlage A
zusammenzustellen und als Anlage A 05 dem Angebot beizufligen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYD93EZLE/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice/ CXSO0Y68DYD9O3EZLE

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYD93EZLE
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 12/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.)
wird verwiesen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
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Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rige sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzuldssig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gerligt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numero di registrazione: 05113-31001-15
Indirizzo postale: Rathaus, Porscheplatz 1
Localita: Essen
Codice postale: 45127
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Referente: Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de
Telefono: +49 201-8811410
Fax: +49 201-889111410
Indirizzo internet: https://www.essen.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numero di registrazione: 05113-31001-15
Indirizzo postale: Rathaus, Porscheplatz 1
Localita: Essen
Codice postale: 45127
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Referente: Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de
Telefono: +49 201-8811410
Fax: +49 201-889111410
Indirizzo internet: https://www.essen.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 02514111691
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 251411-1604
Fax: +49 251411-2165
Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a99413a5-6d9b-4f8e-a7¢3-c961c6b69c62 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 07/09/2026 00:18:48 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 617459-2026

Numero dell'edizione della GU S: 173/2026

Data di pubblicazione: 08/09/2026
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